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Universal Wall Primer

Uniwersalny grunt wzmacniajacy do Scian.

Universal Wall Primer idealnie nadaje
sie do spajania pylacych powierzchniowo
tynkow i zapraw szpachlowych. Idealny
do wzmacniania starych lub kruchych
powierzchni. Poprawia przyczepnosé
kolejnych systemow aplikacyjnych.
Wewnatrz, zewnatrz.

1. Spaja powierzchniowo pylace tynki
i zaprawy

2. Spaja stabe, osypliwe i zbyt miekkie
podloza

3. Zmniejsza i reguluje wchlanianie wody

na bardzo porowatych i chlonnych
powierzchniach

4. Paroprzepuszczalny. Nadaje sie do
systeméw paroprzepuszczalnych i/lub
osuszajacych

5. Do wewnatrz i na zewnatrz
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Zastosowanie

- Grunt wzmacniajacy i spajajacy
— Przeznaczenie uzytkowe:
Odpowiedni na:
- nowe wysezonowane tynki i szpachle na bazie
cementu, gipsu lub wapna
- stare tynki i zaprawy dobrze przylegajace do
podtoza i nadal sprawne
- plyty gipsowo-kartonowe.

Produkty zgodne:
- Farby, emalie i powloki dekoracyjne.

Nie stosowac¢ na zabrudzonych lub stabych
podlozach.

W obecnosci wilgoci kapilarnej, bez
zastosowania odpowiednich systeméw osuszania.

Technologia uzycia

- Przygotowanie podlozy

Podloza porowate o obnizonym stopniu spojnosci

muszg by¢ w kazdym przypadku zwarte i
chlonne, oczyszczone z kurzu, olejow i thuszczow,
pozbawione wilgoci podciagajacej kapilarnie,
wolne od cze$ci kruchych i niespojnych. Podtoze

musi by¢ stabilne, nieodksztalcalne i pozbawione

peknied tuszczacych sie. Tynki na bazie gipsu
musza mie¢ wilgotno$¢ resztkowa < 1% mierzong,
higrometrem karbidowym.

-+ Przygotowanie

Universal Wall Primer mozna stosowaé w postaci

gotowej do uzycia lub po rozcienczeniu do

maksymalnie 1:2, jesli jest stosowany jako srodek
wzmacniajacy. Mozna go rozcieficza¢ w stosunku

od 1:2 do maksymalnie 1:5, jesli jest stosowany

jako $rodek spajajacy. Optymalne rozcienczenie
nalezy jednak okresli¢ na podstawie zwartosci,
konsystencji i chlonnosci podloza. Przed
otwarciem mocno wstrza$naé pojemnikiem, aby
umozliwi¢ ré6wnomierne przemieszanie produktu.

Nanoszenie

Nalozy¢ réwnomiernie warstwe, najlepiej
pedzlem, wykonujac krzyzowe pociagniecia
lub walkiem. Na bardzo porowatych podtozach
mozna nakladaé Universal Wall Primer w kilku
przejsciach, mokre na mokre.

Czyszczenie

Universal Wall Primer mozna usunaé z narzedzi
i innych powierzchni poprzez zmycie woda, przed
ostatecznym utwardzeniem.

Inne wskazéwki

— Ocenié warunki stosowania: ré6zne warunki

odnosnie do temperatury i wilgotno$ci prowadza

do znacznych réznic w czasie schniecia i/lub
reakcji produktu.

Certyfikacja i znakowanie

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR

EPD-IES-0019945

4 * Emission dans lair intérieur Information sur le niveau d'émission
environdec.com m A+ de substances volatiles dans lair intérieur, présentant un risque
I

de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+
A B C (trés faibles émissions) a C (fortes émissions).
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Dane techniczne wg Normy Jakosci Kerakoll

Wyelad

Gestos¢
Przechowywanie
Uwagi

Opakowanie
Temperatura uzycia
Nanoszenie kolejnej warstwy
Wydajnos$¢:

- do spajania

- do wzmacniania
Rozcienczanie woda*:
- do spajania

- do wzmacniania

biala ciecz
~ 1 kg/dm?

~ 18 miesiecy od daty produkcji w oryginalnym,
nienaruszonym opakowaniu

chroni¢ przed mrozem, bezpos$rednim naslonecznieniem
i zZrodtami ciepta

kanistry 1 -5-101
od +5 °C do +35 °C

>4h

= 0,08 - 0,12 1/m?

~0,15-0,21/m?

dal12al:5
daOal:2

Dane uzyskane w temperaturze +20 °C i przy 65% wilgotnosci wzglednej powietrza i braku wentylacj.
* Optymalne rozcienczenie nalezy jednak okresli¢ na podstawie zwartosci, konsystencji i chlonnosci podloza.

Uwagi

- Sprawdzi¢ czy podloze jest czyste, suche i

chlonne

— w razie potrzeby zazadac karty bezpieczenstwa
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wlasnych informacji jedynie w takim przypadku, gdy zostaly one zaczerpnigte z jej wlasnych stron internetowych. Karta
praktycznej. Poniewaz jednak nie mozemy bezposrednio wplywaé na warunki budowy i sposéb wykonywania prac, zastr: ze sa to
spos6b naszej firmy. Dlatego zalecamy przeprowadzenie préby w celu sprawdzenia przydatnosci produktu do przewidywanego zastosowania.

- w przypadku niestabilnych gatunkéw drewna,

specjalnych podlozy i innych watpliwosci

Service +48 42 22 51 700 - info@kerakoll.pl

Niniejsze informacje zostaly uaktualnione w maju 2026; precyzuje sig, ze moga one podlega¢ w miarg uplywu czasu uzupetnieniom i/lub zmianom przeprowadzanvm przez KERAKOLL SpA; w celu zapoznama
sig z takimi ewentualnymi uzupelnieniami mozna wej$¢ na nasza strong internetowa www.kerakoll.com. Z tego to powodu firma KERAKOLL SpA jest odpowi za

skonsultowac sie z Kerakoll Worldwide Global

¢, aktualnosé i nakt
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Kerakoll Polska Sp. z o0.0.
ul. Katowicka 128
95-030 Rzgdw, Polska

+48 42 225 17 00
info@kerakoll.pl

jest opr na ie naszej naj j wiedzy
o charakterze ogélnym, ktére nie zobowiazuja w zaden

www.kerakoll.com



